AR-15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK

Two Working Sides For Installation & Removal

Big, tough, polyethylene block gives fitted support for installing/removing the front
sight assembly on mil-spec, AR-15 rifles and carbines. Precision-machined and
clearly marked on both sides for driving the mounting pins “IN” or “OUT” of the
sight. Accommodates the sling swivel, plus, includes provisions for removing the
gas tube roll pin.

Attributes

Name: AR-15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000252

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 97mm

UPC: 050806005822

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Front Sight Bench
Block

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Front Sight Bench Blocks von Brownells. Dieser robuste
Polyethylenblock wurde entwickelt, um lhnen bei der Installation und dem Entfernen der Frontsichtmontage an
milspec AR15Gewehren und Karabinern zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen haben.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass Kinder und andere unbefugte Personen keinen Zugang zu dem Produkt haben.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Ihre Hande vor Verletzungen zu schitzen.
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Installation oder dem

Entfernen der Frontsichtmontage beginnen.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen zu lagern.
* Uberpriifen Sie, dass alle Montagebolzen korrekt und sicher befestigt sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
® Wenn Sie beim Gebrauch des Produkts auf Probleme stol3en, stoppen Sie die Verwendung sofort und

Uberprifen Sie das Produkt auf Schaden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® | egen Sie den AR15 Front Sight Bench Block auf eine stabile, flache Oberflache.

Installation der Frontsicht:

® Positionieren Sie das Gewehr so, dass die Frontsichtmontage tber dem Block liegt.

® Nutzen Sie die markierten Bereiche auf dem Block, um die Montagebolzen "EIN" oder "AUS" zu
treiben.

® Driicken Sie gleichmaRig, um die Sicht zu installieren oder zu entfernen.

Entfernen des GasrohrRollstifts:
* Verwenden Sie die vorgesehenen Vorrichtungen auf dem Block, um den GasrohrRollstift sicher zu

entfernen.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Gewehrs beschadigt werden.

Nach dem Gebrauch:

® Reinigen Sie den Block von Schmutz und Rickstanden.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
Stellen Sie sicher, dass der Block nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn er nicht mehr benétigt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich des AR15 Front Sight Bench Blocks wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Verkaufer. Diese Informationen sollten auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung
zu finden sein.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewdahrleistet. Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt zdgern Sie nicht, Unterstitzung
anzufordern.



AR15 Front Sight Bench Block Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Front Sight Bench Block. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure safe and effective handling of the product. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using tools.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Store the bench block in a safe location, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the bench block for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for guidance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bench block only with milspec AR15 rifles and carbines.

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear before starting any work.

Avoid placing your hands or body in the path of the mounting pins when driving them “IN” or “OUT".
Do not apply excessive force when using the bench block; this may damage the product or the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the work area is clear.
® Gather necessary tools for the installation or removal of the front sight assembly.

2. Using the Bench Block:

® Place the AR15 Front Sight Bench Block on a stable surface.

® Position the front sight assembly on the bench block, ensuring it is properly aligned with the marked
areas.

® Use a suitable tool to drive the mounting pins “IN” or “OUT” as needed. Refer to the markings on the
bench block for guidance.

® |f necessary, utilize the provisions for removing the gas tube roll pin, ensuring that the tool is
appropriate for the task.

3. Completion:

® Once the installation or removal is complete, doublecheck that all components are secure.
® Clean the work area and store the bench block safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the AR15 Front Sight Bench Block in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the AR15 Front Sight Bench Block, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging.

Note: This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Always stay informed about product recalls and safety alerts via the EU Safety Gate platform.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bloque de
Banco de Mira Delantera AR15 de BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Banco de Mira Delantera AR15 de BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar un soporte seguro y eficaz al instalar o quitar el ensamblaje de la mira delantera en rifles y
carabinas AR15. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el bloque de banco fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada
con su uso.

® [nspecciona el bloque de banco antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Utiliza el bloque de banco en un &rea bien iluminada y organizada para evitar accidentes.

® No uses el blogue de banco para ningun proposito diferente al que fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad y guantes al manipular herramientas o piezas de armas.

® Asegurate de que el rifle o carabina esté descargado antes de comenzar a trabajar en él.

® No fuerces el bloque de banco ni los componentes de la mira; si algo no encaja, revisa si hay obstrucciones o
dafios.

® Mantén tus manos alejadas de las areas de movimiento del bloque de banco mientras trabajas.

® Sj sientes que el bloque de banco esta inestable, detén el uso y verifica su seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca el bloque de banco en una superficie plana y estable.

2. Uso del Bloque de Banco

® Coloca el rifle o carabina en el bloque de banco de manera que la mira delantera esté accesible.

® Asegurate de que el bloque de banco esté bien ajustado y que el rifle o carabina esté seguro.

® Utiliza el bloque de banco para empujar los pasadores de montaje "ADENTRO" o "AFUERA" segun
sea necesario.

® Si necesitas quitar el pasador del tubo de gas, utiliza las disposiciones disefiadas para ello en el
blogue de banco.

3. Finalizacién del Trabajo
® Una vez que hayas terminado de instalar o quitar la mira delantera, retira el rifle o carabina del bloque

de banco.
® Limpia el area de trabajo y guarda el bloque de banco en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el blogue de banco, asegurate de desecharlo de manera adecuada.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polietileno.
® No arrojes el blogue de banco en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso seguro del Bloque de Banco de Mira Delantera AR15
de BROWNELLS, te recomendamos que contactes a un experto en armas o a un distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu Bloque de Banco de Mira Delantera AR15.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Banc de Mire Avant
AR15 de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Banc de Mire Avant AR15 de Brownells. Ce produit est concu pour vous aider a
installer et a retirer 'assemblage de la mire avant sur les fusils et carabines AR15. Pour garantir votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez toujours I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez jamais le produit. Les modifications peuvent compromettre la sécurité.

En cas d'accident ou d'utilisation inappropriée, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne jamais utiliser le bloc de banc sur une arme chargée. Assurezvous que votre fusil ou carabine est
déchargé avant de commencer.

Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation ou du retrait de la mire avant.

Soyez prudent lors de I'utilisation des goupilles de montage. Evitez tout contact avec les parties mobiles.
Ne forcez pas les piéces lors de l'installation ou du retrait. Cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil ou carabine est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Utilisation du Bloc de Banc :
® Placez le bloc de banc sur une surface stable.
® |nsérez la mire avant dans le bloc en alignant correctement les goupilles de montage.
® Utilisez le bloc pour enfoncer les goupilles de montage "DANS" ou "HORS" selon vos besoins.
® Sinécessaire, utilisez les provisions pour retirer la goupille de rouleau du tube a gaz.

3. Vérification :

® Une fois l'installation ou le retrait terminé, vérifiez que la mire est correctement fixée et que toutes les
goupilles sont en place.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polyéthylene.
® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les directives de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuez a assurer votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Bloc de Banc de Mire Avant AR15 de Brownells.



Istruzioni di Sicurezza per il Blocco della Mira
Anteriore AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco della Mira Anteriore AR15 di Brownells. Questo prodotto € progettato per facilitare
l'installazione e la rimozione dell'assemblaggio della mira anteriore sui fucili e carabine AR15. Si prega di seguire

attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il blocco lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il blocco su una superficie piana e stabile per evitare scivolamenti o cadute.

Non forzare i perni di montaggio durante l'installazione o la rimozione.

Indossare occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non utilizzare il blocco se si € sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il giudizio o la
coordinazione.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di utilizzare il blocco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Posizionare il blocco su una superficie piana e sicura.

Installazione della Mira Anteriore

® Posizionare lI'assemblaggio della mira anteriore nel blocco, assicurandosi che i perni di montaggio

siano allineati con le aperture del blocco.
® Utilizzare il blocco per far scorrere i perni di montaggio "DENTRO" o "FUORI" come indicato.
® Se necessario, utilizzare il gancio della cinghia per un supporto aggiuntivo.

Rimozione del Perno di Ritenzione del Tubo del Gas

® Seguire le istruzioni specifiche per rimuovere il perno di ritenzione del tubo del gas, utilizzando le
predisposizioni del blocco.

4. Controllo Finale

® Dopo l'installazione o la rimozione, controllare che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano

parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il blocco nella spazzatura normale; verificare se ci sono centri di raccolta per materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale é stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Grazie per aver scelto il Blocco della Mira Anteriore AR15. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire un'esperienza positiva e senza incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku Montazowego
Przyrzadow Celowniczych AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bloku Montazowego Przyrzadéw Celowniczych AR15 firmy BROWNELLS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego wsparcia podczas instalacji oraz usuwania
zespotu przyrzgddw celowniczych w karabinach i karabinkach AR15. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernistwo podczas uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice ochronne, podczas korzystania z
narzedzi.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj bloku do innych celéw niz montaz i demontaz przyrzadéw celowniczych AR15.
Upewnij sie, ze blok jest stabilny przed rozpoczeciem pracy.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia bloku.

Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub obrazen.
Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas uzywania miotka lub narzedzi do wbijania pindw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Sprawdz, czy blok montazowy nie ma uszkodzen.

2. Montaz Przyrzadéw Celowniczych
® Umies¢ blok na stabilnej powierzchni.
® Umies¢ karabin lub karabinek AR15 na bloku, upewniajgc sie, ze jest on stabilny.

® Uzyj miotka, aby delikatnie whi¢ pin montazowy ,,DO” lub ,,Z” w odpowiednie miejsce, korzystajac z
oznaczen na bloku.

3. Usuwanie Przyrzadéw Celowniczych
® Podobnie jak w przypadku montazu, umies¢ karabin na bloku.

® Uzyj narzedzi do usuniecia pinu rolkowego rury gazowej, jesli to konieczne.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo usuniete, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli to mozliwe, przekaz go do punktu zbiérki odpadoéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy
BROWNELLS lub odwiedz ich strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Tobie i innym uzytkownikom.






AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa asentaa ja poistaa
etusiteet milspec AR15 kivaareissa ja karbiineissa. TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja
tietoja tuotteen vastuullisesta kaytosta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti, etta tuote ei ole vaurioitunut tai kulunut.

IImoita valittdbmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet kivaérin kanssa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia asennus ja kayttéprosessissa.
Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus:
® Aseta AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK tukevasti tasaiselle pinnalle.

® Varmista, etta tuote on oikein suunnattu, jotta "SISA" ja "ULOS" merkinnat ovat nakyvissa.
® Tyénna kiinnityspinnat joko "SISA" tai "ULOS" sightista tarpeen mukaan.

3. Kaytto:
® Kayta tuotetta etusiteen asentamiseen tai poistamiseen.
® Hyo6dynna sling swivelin kayttdomahdollisuuksia, jos tarpeen.
® Poista kaasuputken rullapinta tarvittaessa, kayttaen tuotteen tarjoamia mahdollisuuksia.

4. Loppusovitus:

® Tarkista, etté kaikki on kunnolla kiinnitetty ja paikoillaan ennen kuin kaytat asetta.
® Puhdista tydskentelyalue ja laita kaikki tyokalut ja tuotteet takaisin paikoilleen.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.
® Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen kasittelyyn liittyen.

Lisatiedot



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytté valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa myos EU:n Safety Gate jarjestelméd mahdollisten tuotteen takaisinvetojen
tai turvallisuustietojen osalta.

Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata aina annettuja ohjeita ja turvaohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 FRONT SIGHT
BENCH BLOCK

Introduktion

Tack for att du valt AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att ge
ett stabilt och sakert stod vid installation och borttagning av framsiktenheten pa milspec AR15 gevar och karbiner.
For att sékerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och installation.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och borttagning av framsiktenheten.

Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra att den ror sig under anvandning.

Tank pa att produkten ar tillverkad av polyeten och kan vara kanslig for extrem varme eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
® Setill att du har alla nédvandiga verktyg tillgéngliga.

2. Anvandning av AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK:

Placera blocket pa en stabil yta.

Satt in framsiktenheten i blocket och se till att den ar korrekt placerad.

Folj de tydliga markeringarna pa blocket for att driva monteringsstiften “IN” eller “OUT”.

Om du behdver ta bort gasréret, anvand de angivha méjligheterna i blocket for att ta bort rullstiftet.

3. Avslutning:

® Nar installationen eller borttagningen ar klar, kontrollera att alla delar &ar korrekt installerade och att inga
verktyg eller delar ar kvar pa arbetsytan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska folja lokala foreskrifter for plastavfall.
® Kasta inte produkten i hushéllssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering.

Kontaktdetaljer fér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation
tillganglig vid kontakt.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och onskar dig en séaker och framgangsrik anvandning av din
AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK.



Navod k bezpe€nému pouzivani AR15 FRONT SIGHT
BENCH BLOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK od spole€nosti Brownells. Tento robustni blok z
polyethylenu je navrzen tak, aby poskytoval pfizplisobenou podporu pro instalaci a odstranéni montaZe predniho
hledi na milspec AR15 puskach a karabinach. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
Pouzivejte pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro instalaci a odstranéni montaze predniho hledi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je pusSka bezpecné zajiSténa a odjisténa.

Nikdy nepouZivejte blok v blizkosti otevieného ohné& nebo jinych zdrojd tepla.

Dbejte na to, abyste pfi pouzivani bloku nenarusili jiné ¢asti pusky.

Pfi manipulaci s montaznimi koliky se vyhnéte pfimému kontaktu s o¢ima a oblicejem.
PFi odstranovani koliku plynové trubice pouzivejte ochranné bryle.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Qcistéte pracovni plochu a zajistéte, aby byla stabilni.

2. Instalace:

®* Umistéte AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK na stabilni pracovni plochu.
® Umistéte pusSku na blok tak, aby byl pfedni hledi v optimalni poloze.
® Pouzijte blok k vkladani montaznich kolik( ,DO“ nebo ,VEN* podle potieby.
* Pokud odstranujete kolik plynové trubice, pouzijte zafizeni na bloku.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti zkontrolujte blok na poskozeni.
® Pokud je blok poSkozen, prestante ho pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
® Polyethylenovy material Ize recyklovat. Zkontrolujte, zda ve vaSi oblasti existuji recyklaéni programy pro plast.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo odborniky v oblasti
zbrani. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 FRONT SIGHT BENCH BLOCK. Bezpecnost je nasi prioritou, a proto vas
vyzyvame, abyste dodrzovali vSechny vySe uvedené pokyny.



